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Avis sur le document de transition de Swissolar «Protection
incendie pour les installations photovoltaiques ventilees a
I'arriere en fagcade»

Situation de départ

Swissolar a publié le 26/10/2023 un document de transition pour la planification et la preuve de
protection incendie intitulé "Protection incendie pour les installations photovoltaiques ventilées a
I'arriere en fagcade" dans la version 1.00". Ce document expligue comment procéder avec les
installations photovoltaiques en fagade pour les différentes catégories de batiments.

Cet avis considere I'application du document de transition aux systémes photovoltaiques de 3S
composés d'un module solaire et d'une sous-structure. Il est exclusivement fait référence a la
version 1.00 mentionnée ci-dessus.

1.

https://www.swissolar.ch/01 wissen/anlangenbetrieb/brandschutz/231026 swissolar ubergangsdokument b
randschutz-fur-pv-anlagen-an-fassaden-fr v1.pdf
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Principales exigences du document de transition

Le tableau ci-dessous reprend les principales exigences du document de transition relatives au

systeme photovoltaique et les accompagne chacune d'une évaluation de la part de 3S.

incendie pour éviter la
propagation verticale du
feu

Exigence Section Evaluation du systéme 3S

Sous-structure en 3.3 Si la sous-structure est mise en ceuvre

matériaux de construction conformément aux directives de 3S,

RF1 pour les batiments de ce point est vérifié.

plusde 11 m

Fixation mécanique 3.3.1 Des crochets sont utilisés de maniere standard
pour fixer les modules (non collés), cette
section n'est donc pas pertinente.

Section de ventilation 3.3.2 Si la ventilation arriere est mise en ceuvre

arriere conformément aux directives de 3S,
ce point est vérifié.

Groupe de réaction au feu | 3.4.1, 4.7.3, | Vérification effectuée pour le module de facade

du module PV 4.8.3, 4.9.3 | 3S (structure verre-verre) avec un test
d'incendie selon la norme EN 13501 -1.
Classification au feu résultante
B-s1,d0 (équivalent & RF2)%.

Epaisseur des modules 4.7.3, 4.8.3, | Les modules standard de 3S présentent une

pour les différentes 4.9.3 épaisseur de verre de 2 x 4 mm.

catégories de systemes Pour les batiments > 30 m, des modules avec
2 X 6 mm de verre sont exigés, ils peuvent étre
fabrigués sur demande.

Certificats nécessaires 3.4.3 Les composants utilisés répondent aux normes

pour le module indiquées. Le certificat pour les modules de
facade peuvent étre consultés sur le site Web
de 3S°.

Exigences relatives a la 5.2 Les composants utilisés répondent aux normes

boite de jonction, au céble indiquées.

de jonction et a la fiche

Mesures de protection 6.1 Des solutions 3S approuvées par Swissolar

sont disponibles a cet effet. Voir la section
suivante du document

2 Certificat incendie fagade MS II: https://www.3s-solar.swiss/fr/

3 Le certificat module: https://www.3s-solar.swiss/fr
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Détails possibles pour les mesures de protection incendie
horizontales

Au tableau 8 du document de transition (section 6.1), la structure géomeétrique suivante est exigée
pour l'interruption horizontale de I'espace de ventilation arriere®:

Interruption horizontale de I'espace de ven-  Les matériaux présentant les propriétés suivantes peuvent étre
tilation arriére utilisés comme mesure de protection contre I'incendie pour in-
terrompre/compartimenter |'espace de ventilation arriére :
« Matériaux de construction de la catégorie de réaction
au feu RF1

+ Point de fusion = 1'000 °C
« Epaisseur du matériau =1,5mm
+ Résistant aux intempéries

v v

Les distances doivent &tre interprétées comme suit :
« a<20mm
« b=z=10mm

Possibilité d'agencer la mesure de protection incendie herizon-
o+ tale en dessous et au-dessus de la fenétre

les joints verticaux en matériaux de construction combustibles
ne doivent pas contrecarrer la mesure de protection incendie
horizontale.

Selon Swissolar, les zones rouges se réferent au systeme photovoltaique. Par conséquent, un
détail pour ce domaine peut ressembler a ce qui suit®:

Fassadenriegel mit Standard-Modullattung Fassadenriegel mit Fremd-Modullattung

o T'_'_"_T T =3

|
1

7 1 “l - | ]
u | |
4
9 i~
0 | | g
: i‘ll | ‘ i ‘
; _ gl ;
—l 1 |
3 | ‘ 2 ‘
2 ‘“ 1
1 I 8
L
6
It
R 11 N R E— — —1 .- — - J L
1 Tragwerk 7 Schraube ©6.0 x 25 mm
2 Warmedammung 8 Modul MegaSiate Il 1 Tragwerk 6 GFK Wasserablaufrinne
3 Vertikaler Kreuzrost 9 Haken Black: Modul 9 2 Warmedammung 7 Modul MegaSate Il
4 Modullattung aus Aluminium 10 Lochblech gekantet 3 \ertikaler Kreuzrost 8 Haken Black: Top 8-9
Schiens 1003 40 mm /8 m 11 Montageblgel gekantet 4 Modullattung aus Aluminium 9  Lochblech gekantet
5 Halter Modullattung 12 Brandschutzriegel RF1 Fremdprofil Z.B. 60 x 40 x 2 mm 10 Montagebiigel gekantet
6 GFK Wasserablaufrinne 5 Befestigung dilatierend ausfiihren 11 Brandschutzriegel RF1
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Source:

https://www.swissolar.ch/01 wissen/anlangenbetrieb/brandschutz/231026 swissolar ubergangsdokument b
randschutz-fur-pv-anlagen-an-fassaden-fr v1.pdf
5 Ce détail est également disponible sur demande sous forme de fichier CAO
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Brandriegel Fenster mit Standard-Modullattung Brandriegel Fenster mit Fremd-Modullattung
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1 Tragwerk 7 Schraube ©6.0 x 25 mm
2 Warmeddmmung 8 Modul MegaSlate Il 1 Tragwerk 6 GFK Wasserablaufrinne
3 Vertikaler Kreuzrost 9  Haken Black: Modul 9 2 Warmedammung 7 Modul MegaSiate Ii
4 Modullattung aus Aluminium 10 Lochblech gekantet 3 Vertikaler Kreuzrost 8 Haken Black: Top 8-9
Schiene 100 x 40 mm /& m 11 Montageblgel gekantet 4 Modullattung aus Aluminium 9 Lochblech gekantet
5 Halter Medullattung 12 Brandschutzriegel RF1 Fremdprofil zB. 80 x 40 x 2 mm 10 Montageblgel gekantet
6 GFK Wasserablaufrinne 5 Befestigung dilatierend ausfiihren 11 Brandschutzriegel RF1
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Points importants:

e | e contre-lattis doit étre interrompu pour permettre la pose de la barriere coupe-feu. Par
conséqguent, dans cette zone, le lattis du module doit étre réalisé en double
(en dessous et au-dessus de la barriere coupe-feu).

e Pour pouvoir respecter la distance maximale autorisée par rapport a la barre coupe-feu,
il faut utiliser le crochet Top et un lattage modulaire 3S en aluminium.

e Une tble perforée doit étre prévue au niveau de la sortie d'air.

Ce détail de finition a été validé par Swissolar pour cette application.
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